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Dobro dosli!

[lobpe gownu
Bienvenidos
Vitejte
Velkommen
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Sud Europske unije

Sud Europske unije kao pravosudno tijelo Unije osigurava poStovanje prava Unije prilikom njegova

tumacenija i primjene.
U okviru te zadace Sud Europske unije:
nadzire zakonitost akata institucija Europske unije;
osigurava postovanje obveza drzava ¢lanica koje proizlaze iz Ugovorg;

tumadi pravo Unije na zahtjev nacionalnih sudaca.

Sud Europske unije sastavljen je od dvaju sudova: Suda | Opceg suda. Clanovi dvaju sudova obavljaju

svoje duZnosti potpuno nepristrano i neovisno.

Jedna institucija

Sud Europske unije

Dva suda

Sud i Opdi sud










Sud i gradani

Brojna pravila nacionalnog prava proizlaze iz prava Unije i utjeCu na svakodnevni Zivot gradana, medu

ostalim, na rad, okolis, zastitu potro3aca i mnoga druga podrucja.

Dva suda donijela su

47 267

presuda i rjesenja (od 1952.).

Slobodno
kretanje robe

Slobodno

pruzanje usluga

Zastita Okolis
radnika 7astita

potrosaca
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Sud

Suce i nezavisne odvjetnike zajednickom suglasno$¢u imenuju drZzave €lanice na razdoblje
od Sest godina te oni mogu biti ponovno imenovani. Suci iz vlastitih redova biraju jednog
predsjednika i jednog potpredsjednika na razdoblje od tri godine te oni mogu biti ponovno
izabrani.

Sud osigurava pravilno i ujednaceno tumacenije prava Unije u cijeloj Uniji.

Nacionalni suci mogu Sudu upucivati zahtjeve za prethodnu odluku i traziti pojasnjenje smisla

zakonodavstva Unije ili njegove primjenjivosti.

Pred Sudom se takoder moze pokrenuti postupak povodom izravnih tuzbi za ponistenje akta Unije
ili radi utvrdenja da drzava Clanica ne poStuje pravo Unije. Ako drzava ¢lanica zatim ne ispravi navedenu

nepravilnost, Sud joj moZe izre¢i nov€anu kaznu.

Protiv odluka Opceg suda moguce je podnijeti Zalbu, a Sud ih zatim moze ukinuti.

2/ 11 |

sudaca nezavisnih tajnik
(1 po drzavi odvjetnika  (kojeg imenuju
Clanici) Clanovi Suda)
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Opdi sud

Suce zajednickom suglasno$¢u imenuju drZzave €lanice na razdoblje od Sest godina te oni
iz vlastitih redova biraju jednog predsjednika i jednog potpredsjednika na razdoblje od tri
godine. Suci medu sobom takoder biraju €lanove koji ¢e izvrSavati duZnost nezavisnog
odvjetnika u prethodnim postupcima.

Op¢i sud nadlezan je za odlucivanje u prvom stupnju o tuzbama koje podnesu fizicke ili pravne osobe
i drzave Clanice, osobito u sljede¢im podrucjima: intelektualno vlasnistvo, ekonomska i monetarna
politika, trziSno natjecanje, mjere ogranicavanja, pristup dokumentima, poljoprivreda, javna nabava

i zdravstvo.

Opdi sud nadlezan je za odlucivanje o zahtjevima za prethodnu odluku koje mu proslijedi Sud
u sljededim specifi¢nim podrucjima: PDV, trosarine, Carinski zakonik, razvrstavanje robe u carinsku
tarifu, odSteta i pomo¢ putnicima u zracnom prometu i sustav trgovanja emisijskim jedinicama

staklenickih plinova.

Protiv odluka Opceg suda moZe se Sudu podnijeti Zalba koja je ogranicena na pitanja prava u roku

od dva mjeseca.

54 |

suca tajnik
(2 po drzavi clanici)  (kojeg imenuju clanovi
Opceg suda)
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Sudski postupak
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20" Sudski postupak TajniStva Javna rasprava Misljenje nezavisnog odvjetnika



Tajnist
TajniStva predstavljaju ,ulazna vrata” dvaju sudova i sugovornike stranaka tijekom cijelog sudskog
postupka.

Tajnistva pomazu sucima u izvrsavanju njihovih duznosti tijekom vodenja postupka te
su odgovorna za spise predmeta koji su u tijeku i vodenje upisnika u koji se upisuju
Svi postupovni akti.

Razmjena izmedu tajnistva i stranaka odvija se putem informaticke aplikacije ,e-Curia” koja
omogucuje elektronicko podnoSenje i siguran prijenos postupovnih dokumenata te jamdi

pruZanje ucinkovite i djelotvorne usluge osobama uklju¢enima u postupak i sudovima Unije.

21



Sudski postupak Tajnistva Javna rasprava MiSljenje nezavisnog odvjetnika



Vijecanje

Javna rasprava

Predmet se izlaZe na javnoj raspravi pred sucima i nezavisnim odvjetnikom, koji strankama mogu
postavljati pitanja.

Javne rasprave odvijaju se na utvrdenom jeziku postupka i na jezicima drzava Clanica koje sudjeluju
u postupku. Simultano prevodenje na razlicite sluzbene jezike osigurano je ovisno o potrebama sudaca

u vije€u i eventualno prisutnih posjetitelja.

Rasprave se u pravilu odrzavaju od utorka do Cetvrtka i pocinju u 9.30 sati. Njihovo trajanje ovisi
o specifi¢nostima predmeta.

Gradani mogu prisustvovati javnim raspravama.

Objava

23



Misljenje nezavisnog
odvjetnika

Nezavisni odvjetnik sudjeluje na raspravi i nekoliko tjedana poslije iznosi svoje misljenje.
On u misljenju potpuno neovisno predlaZe Sudu rjeSenje za koje smatra da ga valja primijeniti

na spor. Sud nije obvezan slijediti to misljenje.

Ako se u predmetu ne javlja nijedno novo pravno pitanje, Sud moze odluditi postupati

bez misljenja.

Nezavisni odvjetnik ne sudjeluje u vijec¢anju.

2% Sudski postupak TajniStva + Javna rasprava Misljenje nezavisnog odvjetnika
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\/ () / ]
Suci vijecaju i donose presude. Suci vije¢aju u odsutnosti prevoditelja i drugih suradnika.
U velikoj dvorani za vije¢anje odrzava se i tjedna opca sjednica Suda (na kojoj sudjeluju

suci, nezavisni odvjetnici i tajnik). Na opcoj sjednici predmeti se dodjeljuju odredenom

vijecu te se odlucuje o eventualnom izvodenju dokaza.

Vijecanje  Objava



Objava

Presude objavljuje na javnoj raspravi jedan od sudaca iz vijeca.

Presude i misljenja prevode se s izvornog teksta na jezik postupka za stranke i na sve druge
jezike radi njihove objave. Presude i misljenja dostupni su na svim sluzbenim jezicima na stranici
curia.europa.eu istoga dana kada se objavljuju ili iznose te se u vedini slu¢ajeva naknadno
objavljuju u Zborniku sudske prakse. U Zborniku je 2024. objavljeno vise od 62 000 dokumenata,

uzimajudi u obzir zajedno sve jezicne verzije.

02 000

dokumenata
objavljeno u Zborniku 2024.
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Vijecanje Objava
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Sluzbe institucije

Istrazivanje i dokumentacija

Uprava za istrazivanje i dokumentaciju, koja se sastoji od pravnika iz cijele Europske unije, stavlja

na raspolaganje dvama sudovima informacije o nacionalnim pravima drzava clanica.

Uprava obavlja poslove pravnog istraZivanja i analize kako bi pomogla dvama sudovima u obavljanju

njihove sudske duznosti.

Uprava takoder doprinosi Sirenju sudske prakse i prava Unije posredstvom alata za pretrazivanje

dostupnih na stranici curia.europa.eu.
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JeziCno uredenje -
Dravno prevodenje

Pravo Unije nije upu¢eno samo drzavama ¢lanicama, nego izravno i gradanima na nacin da im se jamce

prava i nalazu obveze. Stoga je viSejezi¢nost temeljna vrijednost Europske unije.

Jezi¢no uredenje na Sudu ne postoji ni na jednom drugom sudu na svijetu, s obzirom na to da se svaki

predmet moZze voditi na bilo kojem od sluzbenih jezika Unije.

Sud postupa u svakom predmetu neovisno o tome na kojem je sluzbenom jeziku Unije podnesen.

Sud takoder osigurava Sirenje sudske prakse na svim sluzbenim jezicima Unije.

Prijevod na 24 sluzbena jezika osigurava isti broj jezi¢nih odjela zaduZenih za pravno prevodenje,

kojima potporu pruzaju 3 horizontalna odjela.

Pravnici lingvisti u odjelima prevode podneske, misljenja i presude. Pravnici lingvisti zavrsili su cjelovito

pravno obrazovanje i temeljito poznaju vise stranih jezika osim materinjeg.

Prijevod tih dokumenata na sluzbene jezike Unije odraz je naCela jednakog pristupa pravosudu.

33
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JeziCno uredenje -
Usmeno prevodenje

Simultano prevodenje na vise jezika, ovisno o potrebama, osigurano
je kako bi se na raspravi omogudila komunikacija izmedu stranaka,
odvjetnika, sudaca i nezavisnog odvjetnika, a grupama posjetitelja koje

Su prisutne na raspravi njezino razumijevanje.







Knjiznica, strucno
dokumentacijsko
Srediste

Aktivnost dvaju sudova moze se osloniti na sluzbe koje upravljaju arhivskom i
dokumentarnom gradom te je vrednuju, Sire i pohranjuju (364 500 publikacija od kojih

se vecina odnosi na pravo Unije i viSe od stotinjak baza podataka).

Katalog knjiZnice trenutacno je jedan od najbogatijih na svijetu $to se ti¢e prava Unije s 9,6 km

polica s publikacijama na 24 sluzbena jezika Unije i odredenim jezicima trecih drzava.

Gradani takoder imaju pristup upravnim dokumentima i povijesnim arhivama Suda.

364 500 (9,6 km)

publikacija

100 +

pravnih baza podataka










Osoblje

Na Sudu radi vise od 2250 zaposlenika, uklju¢ujuc¢i duznosnike te ¢lanove

privremenog i ugovornog osoblja, koji su svi drzavljani drzava Clanica.

Onirade u kabinetima sudaca i nezavisnih odvjetnika te u jezi¢nim i upravnim

sluzbama. Njihovi su obrazovni profili razliciti kako bi mogli raditi u strukama koje
su specifi¢ne za Sud (pravnici lingvisti) kao i u onima koje to nisu (pravnici,

informaticari, asistenti, administrativno osoblje itd.).

Budu¢i da moraju raditi u multikulturalnom i viSejezi¢nom okruzenju, svi govore
nekoliko jezika od 24 sluzbena jezika. Kao stru¢njaci u podrucju svoje nadleznosti,

oni rade u sluzbi prava Unije i europskog projekta.

2/

drzava clanica

24

sluzbena jezika

220/

zaposlenika
41






Odnosi s javnoscu

Sud Europske unije nastoji se pribliZiti gradanima, osobito organiziranjem posjeta uZivo i virtualnih
posjeta. U 2024. godini vise od 16 300 osoba posijetilo je Sud.

Zadaca Uprave za komunikaciju jest promicanje Suda i njegove sudske prakse koja se odnosi
na svakodnevni Zivot gradana. Sluzbenici za medije odgovaraju na upite za informacije i sastavljaju
priopcenja za medije Cija je namjena pristupacnim stilom informirati op¢u javnost i novinare

o predmetima koji su od medijskog interesa odnosno koji utjecu na Zivot gradana.

Pristup sudskoj aktivnosti Suda takoder je omogucen sustavom izravnog prijenosa objave presuda

i iznoSenja misljenja te prijenosa s odgodom za raspravna rocista.

Cilj priblizavanja pravosuda gradanima takoder se ostvaruje aktivnos¢u Suda na razlicitim druStvenim

mrezama kao $to su to Bluesky, Instagram, LinkedIn, Mastodon, Threads, X i YouTube.

16 300 +

0soba posjetilo je Sud u 2024.

oNinJONENW NG
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Sud i okolis

Sud Europske unije uspostavio je sustav upravljanja okolisem u skladu s europskom
uredbom EMAS (Eco-Management and Audit Scheme) kako bi strukturno smanijio svoj
utjecaj na okolis. Luksemburska drzava registrirala je Sud Europske unije u sustav EMAS
2016. godine.

Sustav EMAS omogucuje svakoj organizaciji da dobrovoljno usvoji mjere za poboljanje

svojih rezultata u podrucju okolisa.

Sud je posljednjih godina postizao vrlo zadovoljavajuce rezultate u pogledu svojeg
sustava recikliranja otpada i smanjenja potrosnje papira, vode i energije, ukljucujudi

koriStenjem obnovljivih izvora sunceve energije.













Povijest zgrada Suda

SjediSte Suda Europske unije nalazi se u Luxembourgu od njegova osnutka 1952. Luksemburska vlada na pocetku je Sudu
stavila na raspolaganje tri zgrade: vilu Vauban za urede sudaca i nezavisnih odvjetnika, zgradu Hamilius za jezi¢nu sluzbu

i ku¢u Hellinckx za upravu i knjiznicu. Izmedu 1959. i 1972. sve sluZbe Suda premjestene su u zgradu Cote d'Eich.

Prva Palaca otvorena je 1973. na platou Kirchberg te je nadogradena razli¢itim prosirenjima izmedu 1988. i 1994.: zgradama
Erasmus, Thomas More i Thémis.

Nova Palaca, djelo arhitekta Dominiquea Perraulta, otvorena je 2008. Sastoji se od obnovljene stare Palace, Prstena,
dvaju tornjeva i Galerije. Treci toranj, Rocca, otvoren je 2019. S 29 katova i 118 metara visine toranj Rocca predstavlja najvisu

zgradu u Velikom Vojvodstvu Luksemburgu.

Danas se nekretninski kompleks Suda povrsine 138 850 m?2 sastoji od skupa zgrada koji je u najve¢em dijelu dostupan

posjetiteljima. U njemu se nalazi 11 raspravnih dvorana otvorenih javnosti.




138 850 m-

povrsine

11

raspravnih dvorana

118 m (29 katova)

najvisa zgrada u Velikom Vojvodstvu
Luksemburgu




Sud u brojkama

Broj predmeta okoncanih presudama i rjeSenjima:

26 586 19 132
(od 1952.) (od 1989.))

Proracun:

542

milijuna eura za proracunsko razdoblje 2025.

Jezici postupka

24

bugarski, Spanjolski, cesSki, danski, njemacki, estonski, grcki, engleski,
francuski, irski, hrvatski, talijanski, latvijski, litavski, madarski, malteski,
nizozemski, poljski, portugalski, rumunjski, slovacki, slovenski,
finski i Svedski

50



Osoblje:

2267 1376 391
duznosnika i sluzbenika (6/' %) (39 %)

zena muskaraca

531 563

posjetitelja (od 1968.)

16 319

posjetitelja u 2024.
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Ostanite informirani!

Ostanite informirani o aktualnostima iz sudske prakse i institucionalnim novostima Suda

curia.europa.eu i pracenjem nasih drustvenih medija (LinkedIn, Instagram, Mastodon, Blt
i YouTube).

crL==
Posjetite sjediSte Suda Europske unije: veloh!

€ ES =)
] 22
Programi posjeta za grupe @ ROUT BRECK - PAFENDALL

Virtualan posjet - pedagoski projekt usmjeren na srednjoskolski uzrast (15-18 godit

Saznajte viSe o aktivnosti institucije:

Godisnje izvjesce

Q0PDOOOBGBOAS
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Karta pristupa zgradama
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SUD
EUROPSKE UNIJE

Sud Europske unije
L-2925 Luxembourg
Tel. +352 4303-1

curia.europa.eu
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